INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
MODE D°EMPLOI - INSTRUCGES

AN WARNING: - ADVERTENCIA ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Sl pats, - PELIGRO DE ASFIXIA. dupuetenorecomencedopara - DANGER D'ETOUFFEMENT—
Notforchden uncer years. ~ menoresde 3 o, Contienepeces peouefies ue podn Petits léments.Ne convient pas
nrovocar asfia en caso de seringeridas por el i/ aux enfants dg moins dg 36 mo’s.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 (S8
afos, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o &
inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAQ: Néo indicado / néo recomendavel para criancas menores de 3 (trés) anos por conter —
parte(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou aspirada(s) podendo provocar asfixia.

" e Py N2

GKT86-4B70 Colors and decorations may vary. * Los colores y las decoraciones pueden variar.
1102223229-4LB Les couleurs et les motifs peuvent varier. « As cores e as decoragbes podem variar.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. + Lee y guarda estas instrucciones para futura
H”TWHEEL s CoM referencia, ya que contienen informacion importante acerca de este producto. + Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin,

car il contient des informations importantes. + Por favor, guarde estas instru¢des para futura referéncia, pois contém informagées importantes




D CONTENTS « CONTENIDO » CONTENU « CONTEUDO




CHOOSE YOUR BUILD » ESCOGE UNA CONFIGURACION
CHOISISSEZ UNE CONFIGURATION » ESCOLHA A SUA MONTAGEM

FOLLOW THE INSTRUCTIONS TO CONSTRUCT YOUR OWN CITY TOWN CENTER!
iSIGUE LAS INSTRUCCIONES PARA CONSTRUIR TU PROPIO CENTRO DE LA CIUDAD!
SUIVEZ LES DIRECTIVES POUR CONSTRUIRE VOTRE PROPRE CENTRE-VILLE!

SIGA AS INSTRUCOES PARA CONSTRUIR 0 SEU PROPRIO CENTRO DA CIDADE!




D @ SET UP « PREPARACION « INSTALLATION « PREPARACAO

CLICK! - ;CLIC!
CLIC!- CLIQUE!

ATTACH TRAFFIC LIGHT AND GATES TO ANY INDICATED CIRCLES.

FIJA EL SEMAFORO Y LAS PUERTAS EN CUALQUIERA DE LOS CciRcULOS INDICADOS.

FIXEZ LE FEU DE CIRCULATION ET LES BARRIERES AUX ENDROITS INDIQUES PAR UN CERCLE.
CONECTE SEMAFOROS E PORTOES EM QUALQUER UM DOS CiRCULOS INDICADOS.




D @ TO PLAY » PARA JUGAR » POUR JOUER » COMO BRINCAR

DRIVE YOUR CAR ALONG THE TRACK AND EXPLORE THE CITY! « ;CONDUCE TU VEHICULO POR LA PISTA Y EXPLORA LA CIUDAD!
CONDUISEZ LE VEHICULE SUR LA PISTE ET DECOUVREZ LA VILLE! » DIRIJA 0 SEU CARRO PELA PISTA E EXPLORE A CIDADE!




iAGREGA PISTAS HOT WHEELS ADICIONALES EN AMBOS COSTADOS PARA DIVERTIRTE AUN MAS!
AJOUTEZ DES PISTES HOT WHEELS SUPPLEMENTAIRES DE CHAQUE COTE POUR ENCORE PLUS DE PLAISIR!

9 ADD EXTRA HOT WHEELS® TRACKS ON BOTH SIDES FOR MORE FUN!
ADICIONE MAIS PISTAS HOT WHEELS NOS DOIS LADOS PARA MAIS DIVERSAO!

Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One vehicle included. Additional vehicles, tracks and sets sold separately.

No compatible con algunos vehiculos Hot Wheels. Incluye un vehiculo. Los vehiculos, las pistas y los sets adicionales se venden por separado.
Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres véhicules, pistes et coffrets de jeu vendus séparément.

Nao é compativel com alguns veiculos da Hot Wheels.Um veiculo incluido! Veiculos, pistas e conjuntos adicionais sdo vendidos separadamente.



SET UP « PREPARACION « INSTALLATION « PREPARACAO

~

b
‘ y

ATTACH TRAFFIC LIGHT AND GATES TO ANY INDICATED CIRCLES.

FIJA EL SEMAFORO Y LAS PUERTAS EN CUALQUIERA DE LOS ciRCULOS INDICADOS.

FIXEZ LE FEU DE CIRCULATION ET LES BARRIERES AUX ENDROITS INDIQUES PAR UN CERCLE.
CONECTE SEMAFOROS E PORTOES EM QUALQUER UM DOS CiRCULOS INDICADOS.




D TO PLAY » PARA JUGAR » POUR JOUER » COMO BRINCAR

o DRIVE YOUR CAR ALONG THE TRACK AND EXPLORE THE CITY! « ;CONDUCE TU VEHICULO POR LA PISTA Y EXPLORA LA CIUDAD!

CONDUISEZ LE VEHICULE SUR LA PISTE ET DECOUVREZ LA VILLE! « DIRIJA 0 SEU CARRO PELA PISTA E EXPLORE A CIDADE!




ADD EXTRA HOT WHEELS® TRACKS ON TOP FOR MORE FUN! ., i
jAGREGA PISTAS HOT WHEELS ADICIONALES EN LA PARTE SUPERIOR PARA DIVERTIRTE AUN MAS!
AJOUTEZ DES PISTES HOT WHEELS SUPPLEMENTAIRES POUR ENCORE PLUS DE PLAISIR!

ADICIONE MAIS PISTAS HOT WHEELS EM CIMA PARA MAIS DIVERSAO!

Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One vehicle included. Additional vehicles, tracks and sets sold separately.

No compatible con algunos vehiculos Hot Wheels. Incluye un vehiculo. Los vehiculos, las pistas y los sets adicionales se venden por separado.
Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres véhicules, pistes et coffrets de jeu vendus séparément.

N&o é compativel com alguns veiculos da Hot Wheels.Um veiculo incluido! Veiculos, pistas e conjuntos adicionais sido vendidos separadamente.




MORE WAYS TO PLAY « MAS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FACONS DE JOUER » OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS AND SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY!

{CONECTALO A OTRAS PISTAS Y SETS HOT WHEELS PARA CONSTRUIR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! ADVERTISEMENT ¢ AVISO
SE CONNECTE A D’AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS POUR CONSTRUIRE VOTRE PROPRE VILLE HOT WHEELS! PUBLICITE * PUBLICIDADE
CONECTE COM PISTAS E CONJUNTOS DA LINHA HOT WHEELS PARA MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS!

ADDITIONAL TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY. « LAS PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SEPAREMENT. ¢ PISTAS E CONJUNTOS ADICIONAIS SAO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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